T

Wastutaw toimetaja ja wiljaandja J. Jaason.
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Oh seda heada healekesta,
Wiledada wiisikesta,
Kui see hiiiidis ennemuiste.
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Saksad motlid sarwe heale,

———

Isandad ereli heale,|
Piiskopid pilli heale.



Uks trepp allpool.

Notarius Johanson istus omas kabinetis
akna all ja wahtis uulitsale. Korraga torkas
temale paarikene silma, kes iiksteise kée alt kinni
hoides mdédda uulitsat edasi ldksiwad.

Johanson hiippas toolilt tlesse ja lendas
nagu pomm uulitsale ning algas tagaajamist. Aga
paarikene oli juba sammu wiiskiimmend ette
jBudnud, nii et Johansonile naisterahwa sinine
kiibar weel silma puutus, ja see sinine kiihar
oli niitid temale teejuhiks.

ySelle peale olen ma kindel — see naiste-
rahwas on minu, minu Katakene,* — mdtles
Johanson. ,Aga see moodinarr poisikene on
just Mihkelmanni laadi. Ma mirkasin juba
ammugi, et nende wahel midagi on. Oodake,
kallikesed, niitid olete mul peos! Just kuriteo
paigalt tahan ma teid tabada. Ja siis!...¢

Johanson hoidis ennast paarist parajas kau-
guses, et nemad teda ei mirkaks ja enneaegu
tema plaant nurja ei ajaks.

,Ei, ma ei eksi, — arutas ta iseeneses.
,See on tema kiibar, tema riided, ja just tema
kaik. Aga kudas selgusele jouda? Al sealt
tuleb ju hambaarst Itkenson. Waja tema kéest
kitsida, nemad tuliwad temale wastu.“

, LTere, herra Itkenson!“

,Mul ei ole auu teid tunda.”

»Ah, teie wist ei mdileta enam! Mul oli
mitu korda au teiega ... Teate, wiimasel kor-
ral murdsite mu dmma Iualuu... Olen selle
eest teile wiga tinulik! See oli minule teie
poolt- tdsine heategu.“

Siis jdrsku, healt muutes, kiisis Johanson
sosinal:

,Kas tundsite teda? Utelge, kas oli tema?*

,Keda teie kiisite?“ -

ySeda sinise kiibaraga naisterahwast, kel-
lest modda tulite. Eks ole tdsi, see oli tema ?“

,Kelle tema 7%

»Noh, Katakene? Minu naine ?“

»Mul ei ole auu teie abikaasat tunda. ..

»Ah, teda on kerge tunda. Temal on pa-
hema psse peal kolmkiimmend kolm stindi-
misemérki . ..

»Ei, ma ei pannud tihele.“

Johanson jdttis hambaarsti sinna paika ja

“

punus sinisele kitbarale jarele. Wiimane wi-
kus juba kaugel rahwa hulgas. el

yoee pagana hammastemurdja salgab, ei
taha Gigust titelda. No olgu peale — nemad juba
minu kiest ei pease.“

Sinise  kibaraga naisterahwas tihes oma
kawaleriga poodras poikuulitsale.  Johanson tegi
sedasama. Nii liksiwad nad umbes paarsada
sammu. Nutiid podrasiwad tagaaetawad suure
uulitsa peale wilja ja jaiwad the neljakordse
maja ette seisma.

See oli seesama maja, milles Johanson elas.

»Noh, nii ta on!“ pomises Johanson. Aga
teie ei tea aimatagi, kui toredasti see ldpeb...
TFarwis rutata, et parajal pilgul peale jduaksin !

Paarikene kadus majasse. Mone minuti
parast rithkis Johanson mooda treppa tilesse,
otsa eest higi kuiwatades. Jdrsku négita lah-
tise ukse ja tormas sisse. WoOrusesse sisse
minnes silmas ta sinist kiibarat akna peal. Ei
ntitid enam aega olnud, waid otse — edasi!
Teine tuba oli tihi. Johanson tormas sellest

labi ja jdi kolmanda toa ldwel nagu post
seisma.
Poolpimedas toas — kardinad oliwad maha

lastud — silmas ta sohwa peal tagaaetawat paa-
rikest kérwu istuma.

,Sa wiimane libu!“ moirgas Johanson ja
wottis naisterahwa dladest kinni. | Niitid sa
enam el saa salata. Mina wdtsin sind siin minu
omas korteris tithes sinu armuk . . .“

Naisterahwas poéoras nido Johansoni poole,

ja sellel suri séna suhu,

»Wabandage, mina wist eksisin uksega,*
kogeldas Johanson ja jooksis trepi peale tagasi.

Uks trepp alla
seisma, mille peal
Johanson“ oli.

tulles jdi ta ukse ette
silt pealkirjaga ,Notarius

Ta tdmbas kella.
Toatiidruk awas ukse.
y,Kas proua kodus?“

- yTuliwad natukese aja eest ja liksiwad
jalle kohe walja.“
,Kas iiksi oli?“
»Ei, herra Mihkelmanniga.“ ]
,S—s—saatana niod!“ — oigas Johanson,
yara peasesiwad.! . .. (L8pp.)
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,Bﬁtnuluk wuendns wilimiste osjade
minisicrinmis,

Tdtesti junvepdvaline! Weil walmistataffe iga haiguje
wast filmapilt terwefstegewat vohtu.  Waewalt aga waitis
a;«“’f«;ﬂanbuiu nurin meie diplomatia ja diplomatide asjatund=
nmnm tobta, ja juba ongi eelndu terwe wdilumiste asjabe mi-
nisteriumi unenduje fohta walmis.

Celndu on jelge jo pdhjalitf.

life mintjtvi abilife ajemel peab fafs ofema, jellepd:
rajt, et iihelainjalgi abilifel mintjtet Edvwal 66 FOltju pole.

Peale jelfe afutatafje pracguste fabhe
mangu ajemele wiis ,Polititazojafonda” - ehf witd wittejt
departemangu.  Yende ojafondade hulgas peadb fa ajafivjan-
dijezofafond olema — nutidugt felle tavivis, et hervadel thi-
nownifurel fergem lugeda olefs.

politifa=departes

Peale felle on uuenduje eclnduus: ametite, annjdrtude,
awrineede, mundrite, pajufite jne. pdhjalif vegister.

lige fonaga: £5it minidterisvmi fantjeleistoad nineta-
taffe itmber. Lauad, toolid, Papid ithes aftidega jeatatie muesti

fimber, £8if (jhHinownitud pandafje [ibifegi teife foha peale
istina, blanfetidgi tellitafje 1ed.
SOt on s, Meidagi pole -wana.  Tdtelit wendus

[aialt ja pEhjalifult. Arwatawasti topitatie fa ministerinmi
taftialad ntesfe mundritesie.

AWHi0- fa wiga whimaltt olla, et foifidele 1ncndudtele
nagu froonifs — pubhwet joojabe jodfide ja ,tublide fdratatega”
fdima pandatie, tanutihefs meie tdrgema diplomatia efitajatele.

litelge niifid, mida woits weel enam meie diplomatides

fooll auu ja Hiilquie t8ftmifefs tefa? ,CTpexosa,

Perekondlised roemud.

(Pildikene elust.)

,,Ter wana sOber, kudas kasi kaib?
Aga mis teil wiga on, teie olete ju tsna
otsa loppenud. Paris roidunud naete walja.«

»,See wodib wiga woimalik olla, ja weel
niid isedranis wiimasel ajal tunnen ma
ennast toesti otsa 10ppenud olema. Koik-
sugu dritused ja need juhtumised wiimasel
ajal . .

,Noh, juba juhtumiste eest ei saa hoida.
Aga kudas wennase kasi kaib? Toimetab
ta ikka ajalehte?“’

»Mis weel! istub teine m’mnugi juba
129. § podhjal kindluses.“
»Ja pole teada, mis suii parast?*

,Miks ep ole teada. li teise lehes
tiukk pealkirjaga: ,See pole ministerium,
waid kelmusteterium“ — ja nae, pandigi
,sidima“. «

»Kahju!
kaib?«

»Missuguse abikaasa? Kas te pole siis
weel kuulnud -— see oli ju lehtedesgi
tlewal, et wiimase eksproprierimise juu-
res kcegl naisterahwas eksikombel ara
tapeti — see oligi minu naine.“

Aga kudas abikaasa kési

+,Oh, mis hirmus! Aga kudas laste
terwis on?¢
,2Mis lastest raakida! Te olete just

nagu kuu pealt tulnud, et te ei tea, mis
siin sinnib? Kas te siis sugugi ajalehte
ei loe? Siis ju teaksite, et mu wanem poeg
Jakutski saadeti — tema juurest leiti paar
proklamatsioni.  Nae, tutar kuiwab jalle
wangimajas, selle eest, et naljahadalistele

korjanduse toime pani. Noorem poeg
saadeti maalt walja.- Nii on terwe pere
laiali. «

ySee on koledam kui kole! Aga ma
loodan, et te Oetiitar Anna ometi terwise
juures on ja teie juures elab?“

,oeep see on, et ei ole. Ta on juba
kuud kaks jaljeta kadunud. Rahwas raa-
gib, et olla tles: poodud, aga dieti ei tea...
Ja nuid jallendgemiseni; mul on wihe
aega. .

,,Weel tiks silmapilk. Elate te ikka
omas majas?“

,Mis omas majas! Maja konfistseriti
ammugi dra. Ma ju kirjutasin lollist peast
oma perekonna roemude iile ajalehte the
titki, aga nde, uue seaduse pdhjal eilubata
triki ldbi oma perekonnale kaastundmust
awaldada. Pandi 3000 rubla trahwi peale,
aga et raha ei olnud, woeti maja dra. Nii
ta on. Selle peale hakkasin ma otsa

16ppema . . .“ Nemo.
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Wahed.

A.: ,Teie mingite wiiulit nagu Pagenini, sge =
palun wabandada — mitte nii h#stil“

B.: ,Oige! Teie raagite ju nagu Demosthenes,
#ga ~ kabhjuks — mitte nii motterikkalt.“

M. Mdru.
e

Arst: Ei, tOest teil ei ole wéimalik walimistest
osa witte. Organismus on teil kaotuse jaoks thiesti
kSlbmate.

Haige: Aga ma oleu ju ,Nella” mees!

A 1 s1: Noh, siis on teine asi!

Anna Teie armastate wige ome naist?
K arl: Teie mnees armastab teda palju palawamini.

Naine: Mis sulle meie kaheaastases abielws
isedranis meeldis?
M e ¢ s: Ainult mesinidalad.

A.; Teie usute naise truuduse sisse?
B.: O, ja! K&ik minu sGprade nsised on mulle
truud olnud.

s

Temake: Mida woite Teie lubada mulle peale
teic armastuse?
T ¢ m a: Kdikide minu soprade armastust.

-~ Tead sa, kes meil eksproprierimistele aluse
pani?

— Kes?

— Moonamuretsejad, wiimase sdja ajal.

-
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Oige!

Mats kord riidles Maiega,
Mai tad’ hakkas s6imama,
Otles: ,Mats, kas weel ei tea,
Et sa oled fambapea!*

Kostis Mats: ,Sa mbtlesid
Oigest’, kui nii atlesid!
Tead ju ~— wota sdnad heaks —
Mees on ikka naisel peaks.”

Mart Méru.

=

Sébrale albumisse.’
Ela palju aastaid sa
Siin maailmas rdemuga,
Et sa teise ilma sees |
Mul poleks kohe tiiliks ees. .
@ @ 3
w®

Ei sind unustada taha,
Seni kui mull’ laenad raha.

Mart Moru.
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Uus Diogenes.
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: Wene kodanik Sigust otsimas. (Cmperosa.)
Hea tundemairk. Piibli pdhjal.
Maamees (teisele): ,Ntdd olen ma omet Opetaja: ,Armas hing, hoia ennast wiina
omale hea ajalehe saanud . . .¢ eest, sest see on inimese kurjem waenlane.
oMillest sa seda tunned? Mees: ,Aga piiblis kistakse oma waenlasi
»Sellest, et kirikherra teda tithiseks nimetas.* armastada.®
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Wanadsonad ja konekaznud.

— Ara raagi alati seda, mis sa tead,
waid tea seda, mis sa raigid.

(Edumeelsele ajakirjandusele).
00
— Isamaa teenistus on iseenesest Kii-

duwaart asi, aga kiisimine on: kelle ,isa-
maad“ sa teenid ?

(Grossschmidtile).
o Rin

— Holpus oli Purishkewitshi ja Co.
appi kutsuda, aga katsu, kudas nuud neist
lahti saad.

(Duna-Zeitungile).

R 8 N

— Wabadus on palju waart, aga , Wa-
badus“ pole krossigi waart.
(Laasile).
8 8 0

— Priigikast on iseenesest wiga tar-
wiline asi, aga ega ta igal kohal tarwiline

pole. (Narwa ,Kajale“).
080

Solge olla sigadele maiusroaks.

(,Paewalehele“).
B 8D

—  Sigadepoisist wdib ka paawst

saada. (Prantsu Hansule).

5686

—- Tuhjade purjedegaja ilma tuuleta
kaugele ei purjetada. (,Nellale«).

8N

— Meie elul on teiste linnade elu kor-
wal oma isearaldused, aga ,Meie Elu“ on
wana hallitanud liistu jarele painutatud.

(Narwa elanikkudele).

Kus mu kuldne lapsepdli?

Kus mu kuldne lapsepoli,

Kui poln’d omal hoolt el wuret:
Memumn mul piihkis nina puhtaks,
Pani piiksinoébid kinni . . .

Kus see kuldne lapsepoli ?
Tagasi ei enam tule!

Kus weel kuldsem lapsepoli,
Kui poln'd wacwa wihematki,
Sedagi, et pudi siia —
Weota ainult nisa wastu = . .
Kus see kuldsem lapsepoli ?
Tagasi ei enam tule!!

Ja kus koige kuldsem poli,

Kui mind memm weel kandis kaasas:
Oln’d ei waja walgust wahti,
Kisa-kira kunlatada . . .

Kus see koige kuldsem poli ?

Tagasi — ei enam tule!!!
Qitnle.

5
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Stabhetone.

ﬁi)el_ hamarajel jiigife hommitul jeifin ma Wirn
unlitjal, fus ,‘Bdewalehe” toimetus ajub. Seal Ffuul
fin ma fabhte necft ndnda vddtima:

,Teve Hommitut, Kaavel !

,owmalime, Meihtel 1“

L8 Eobin jee on, Saavel?¥

Mg fobin fee on?  Kddvt  £Bbin,  INihtel!

fitm ajub ju ,Paewalehe” totmetus,” — ja fiifitaw
nditas ije jeejuures ndpuga iifes afende poole.

M. Miirki.
Kabhefugune armamine, = !
Citmene it  @Ghna Hommasteta inimejt nd- q

hes): ,Mis moodi ta, waene, jitita jaab? !

Sk
Teine ifif, fellel hambad walutawad (fe-
dajama ndhes): ,Oweelit tuimene ! Peaffiwad wad mul
nitfama 81 dra tulema, eqa nad vaiped {Uis enam
walutafs. M. Mirki.
-

- -~



Lalhket audjot armastab Jumal!

Riilamees jo teatvikuulutufed.

Kiilamees tuleb linna, loeb teatrifunlutuji ja feletab
neid oma moodi.

, Lulge minu juurde kdik, kes teie koor-
matud ja waewatud olete.“ — Waat’, kus tola!
Kuhu tahab ta nad k&ik panna?

yMeeletu mdtte.“ — Toho! Mikspirast
teda hullumajasse ei saadeta? -

+Mu Leopold.“ —  Mul pole iihtegi Leo-
poldi. Wist méne koogitidruku kawaler. Mis
I6bu see mulle teeb, sarnast isandat kalli raha
eest waatama minna!

,Porgu tee. —  Nie, mis nad tlesse on
leidnud. Sinna ma kill eilihe. Meie wa' pa-

run on muidugi seal. Tirib weel katlasse wana
rendiwdla eest. + + +

bameal o b
dewakorral olewad asjad.
? Labiotsimised ] s ﬁ 9 i se l e.

kinniwgtmised, Kolletanult lang’wad Kadriorus
- eksproprieerimised, Lehed puudelt murupinnale,

lihtsad rodwimised, . il .
clukallalekippumised, Kurwalt wingub Telliskopli salus

pommiwiskamised, Tuul, ja tttab mererannale.
wollatombamised, Juba tuttaw Kalaranna Jiirka
mahalaskmised, W g x i
maalt wiljasaatmised, AR MR IA 0N Baena
ajalehtede kinnipanemised Orn ja imeagar Wiru Man'ka
ja toimetajate trahwimised, Soojad watid tmber t&mmanud,

kolerasse suremised

ja kolera wastu wditlemised, Pimeduse warjul Polkowoisse

walimised, Auusad nooredherrad sdidawad,
boikoteerimised, ,Deutschereini“ ja ,Wenetsiasse*
jne., jne., jne., ne. ,Lobu“ otsima nad sfuawad.

Matti M#rki. Mart Mérwu.

=



Opetuseséna.

Kellel ilmas elu armas,

Hoidma seda olgu warmas -

Tiuhjest lestadest end toitku,

Paremale poole hoidku.

_+*

ét meie enne sHéma ei hakka,

A. Suwila.

Bunne

Aadi:
T g
Aadi:

F,

J.‘!"‘ <3

Lapse suu.

,Kuule, tadi, jahd sa weel kauaks meile?»
,Mis siis, lapsukene 7?4
+Minu kéht on juba ttihi, aga papa itles,

kui dra lahed.«
M. Moru.

sina

e o

Nalja wihe, raske luguy,
Suudlen teie kallist kitt

Kawal karu.

1.
Kui ehk lisate weel sugu
Seda magust kérjemett?
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Omal raha, ei ma taha Naitd su pitksid kisun maha
Enam tébras niha sind, Narri Brandti, mitte mind.
¥
. - e oo . . , C [ “
{jalehe teated r3dmwimisest. @erwitns |, Ifamaale’.
Ol roowimisi — aga nii waikesi, is ja bhulgus fita otfid,

et el maksa minetadagi. : SBwerit ja fita tounid ?

- — Tana oli ainult uks roowimine ja Sul pole hulgujel omada,
ainult kolme inimese ohwriga: ka k&ige Reweritul Forma lesta
wanamad inimesed ei maleta niisugust On- e B 4 o

. neliku paewa olema olnud. Rabhwalasl,
-— Qodati X. postkontori riisumist, %
aga nagu naha, pole jarg sinna weel 2
? jdudnud.
!
- Ara usu!
Ao ,Kas see on t8si, nagu raigitakse, et su maja
Wanuna, mis on jeabus? warsti wdlgade pérast haamri alla liheb?*
—- NAji ~— miba harwasti taibetatic. \

B. ,Ara usu lori! Sinust rasgitakse ka, et sul

m wélgasid enam ei ollagi.“

B antd
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Port-Arturi , kangelase« kindral
Stosseli pdewaraamatust.

Kui meie laewastik sadamast merele ldks,
sits kirjutas kindral Stéssel oma pidewaraama-
tusse :

,Laewastik liks hommikul wara merele;
see on fakt, aga kuhu poole ja mis asja pirast
ta liks — seda ma kill ei tea. Imelik inimene
see Withoft!  Isegi oma tilemjuhatajale ei lausu
ta sonagi, kuhu ta liheb ja kui kauaks. Aga
tinu Jumalale! Hea seegi, et liksiwad.“

Ulemjuhataja ei tea, kuhu tema kisualune

admiral liks — aga see on temale tiks kama
koik. — Peaasi ikka — et admiral merele
laks! Ja tulise pihta! — Mis admiral see on,

kes istub ja merele ei saida!
hea — aga see wa' oleks!
merele, tuli aga kohe tagasi. Kindral murdis
oma tarka pead. Tema ei saanud admiralist
aru.  Aga siin walgustas proua Dimitriewa
kindralile admirali s6jakunsti.  Teisel pédewal
tegi kindral Stéssel oma pdewaraamatusse jarg-
mise tdhenduse: ,,O(‘j liks rahulikult méoda.
Hommikul tuli proua Dimitriewa jooksuga ja
teadustas, et meie laewastik tagasi olla tulnud.
Mina soimasin (keda: kas pr. Dimitriewat wai
laewastikku?) ta labi.“

Ega prouagi wdlgu jadnud: see
oma korda muidugi kindrali libi. Peale selle
sBimas kindral admirali 1abi. Admiral, iseene-
sestgi mdista, sdimas jille kindrali naha tiis jne.

Niimoodi nad kindluses oma aega surnuks
I[Biwadki. Aga ntldd tuli esimene hoiatus —
see on ka kindrali piewaraamatus iilewal.

Asi oli nii: ,0Obsel jooksiwad jaapanlased
tormi. Kapten Moskwin ja porutshik Lewes
kahmasiwad kohe walged ritikud, wehklesi-
wad nendega ja andsiwad endid wangi. Oli-
wad wist , wintis“.

Oliwad wist ,wintis“ . . . Aga mdne aja
pdrast tegiwad k6ik Port-Arturi  kindralid
kapteni ja porutshiku eeskuju jirele, s. o. and-
siwad endid wangi. Peab arwama, et oliwad
wist ka ,wintis,

Asi oleks wiga
Admiral liks

so1mas

Gy

Tuul ja biirokrat.

Kord waidles tuul biirokradiga: selle iile,
kumb neist wigewam on.

Tuul puhus
hakkas jahwatama.

Biirokrat kutsus

weski tiibade peale — see
wabatahtlikkude trobi-
konna ja kiskis neid mustasajalist rampsu
jahwatada. Trobikond jahwatas ja jahwatal
tthtelugu edasi.

~ »Olgu peale,” dtles tuul, ,aga tle loon
sinu siisgi!®

Kihutas musta pilwe kokku, puges ise
sisse ja kukkus wilku pérutama.

,Oige mul imet!“ urises birokrat, ,nagu
poleks enne wilku ndhtud! Waata parem, mis
mina teen, ja dra poe pilwedesse.”

Burokrat liks departemangu, kédskis tshi=
nownikud kokku kidsutada. Wastuwdtmisetuba
kogus tshinownikuid tdis kui silgu pttt.

Biurokrat tuli kabinetist wiélja, koik pead
kummardasiwad korraga. _
,Nied niitid, tuul, missugunc j6ud minul

on!“ kelkis btirokrat. ,Ma ei lausunud weel
sonagi, aga koik kummardasiwad. Kui tahan,
keerutan nad kas wai kringliks kokku ja wis-
kan kuradile pithaderoaks.“

Siisgi ei tunnistanud tuul ennast wdide-
tuks, waid ttles:

,Ole sa kui tugew
kust kandist tuul on.“

QD

tahes, siisgi piilud,

IOMop. Emener

Tuulispea.

Lébusal jumal Jarilol oli ilma kiteta poeg

Tuulispea. Ehk kill ilma kiteta, aga kole-
wallatu.

Kiatte wdtta ta midagi ei saanud, aga i4ra
puhuda, faiali paisata, mollata ja [hku — waat’
selle peale oli ta meister.

Tuli temal korraks mollamise tuju — tamme

kdigi juurtega ehk terwe hoone kéige tdiega
~— nii kui pithkis dra.

Joud kees aina soontes. Muud kui mol-
las. Témbas kord kawal Tuulispea talumehe
tare holma. Tares elas talumats-psllumees.
Peret oli kiimme hinge. Raske oli elu — aga
saatuse iile polnud nurinat. Ruumi oli sellel
ajal maa peal kiill — kiinna, kiilwa, kaswata
karja — kus aga tahad. Pb&llumees liks pol-
lule. Hobusekroni liigub tiguna adra ees. Tuli
tuulispasale tuju talumatsile abiks minna. Pu-
hus korra!

Lendas talumats, lendas ka talumatsi ho-
bune. ILendasiwad talumatsi tare, ait, lehm,
kanad, emmis, lendas kéik majakolu, lendas
ka kass oma poegadega. Tuulispea tuli abiks
— pole midagi 6elda. Tassis teda dnnetumat
labi laiade lagendikkude, t&stis teda teine poole
mégesid, tiris 14bi Siberi taigate, kandis kuni
kauge mereni. Laskis siin lahti ja titles: Kaapa
minu kintsu ja kummarda maani, sa talumats.

L s o
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Utles.

— Ega ja Perdi juures pole foolis fii-

nud, et mimd {dimamije peal [(ootfid dra
wotta — ditles Latmwere Jujs teifele, feda
ta viiw pubul (@bt olt jotmanud.
— Niind futjub niiiid woitlujejarw — it
lee meed, fui ta fortfift foju tuli.
— Waata, oif on uuefs jaanud! — iit-
lee , mella” mees ,Jjamaad”’ iifes dratades.
- — Minats jee olen — iitles , Tooruje”
tountetaja, fur temale ,Matfijt’ foeva pilti
ndidatt.
— Zdnawu on (ihahinnad fallid — it

les Roger, wereromanifid turule jaates.

Nete {odgitraamiga et fauple — iit-
les poejell maamelele, fes walmidriiete maga-
fintft tofatit tahtis osta.

— Rabju, et wa’ Tiu faaja et tulnud —
iitles Pedaja Jaan, fui talle mbifaherva pul-
mapiewal pevelawal  baputapja juppi fiiita
antt.

— oufu ja Willu  duefli peal —— iitles
Kaagweve Kustas, fui ta foavjapoiste fisfimift
pealt waatas.

— Zund tulnud, fus tajuda iwajal
litles vitjepp, fur ta avwega itlidpilaje juurde
Lits. i

~— Ninnaga murvane teed ! - fitles uulitja-
potjé vahwamurrujt (@bt tungides,

v Niifugune toit annab mehele joudu —
iitles maapotjé, fui ta Wene turnl folmeto-
pifaltit worstt joi.

®n e
Warele laul.

Tulen Piteri piiridelta,
Ingerimaa ##redelta,
Narwa linna nalwakutelt,
— — Toon teil tuhat terwisida,
Seltsimeestelt sénumida. . .
Mart Maru.

M. Maru.

1i

Nagu.

— Loutis; nagu mopfifoera jaba.

— Matitiew, nagu folmefopifaline worit.

— Porine, nagu Haapjalu uulitjad.

— Uuesti jitndinud, nagu ,Jjamaa’’.

— Whoerastewastwdtlif, nagu Narwa (.

— Rasfe, nagu Andreje rahatott.

— Wahtb punnis filmadega, nagu Hau-
duja fana,

— Mujt-punane, nagu torupilli papa il
mawaade.

M. Maru.

° ° o o o o »

~fitsi ja Jiitsi kirjad.
Tele almas sobel Atsi meil on plaegu ilus
ilm ja mihma el saja mina olen giimnasiumi
ettewalmistuse klassis kuladi  pdlalt see mulle
el meeldi et wniiiid wolmi liides peab kdima sel-
lepilast ei saa wulitsal daamedega selwa teha
eoa pabelossi  suitsetada. Jumalaga ja head

telwist soowib Sulle
Sinu sobel Jiits.

Armas fiits rooimustab mind waga et teil
itlus ilm ja Sina oled minust palju  onnelikum
mina Rukkusin cksamiga libi olin suwel agita-
toriks ja tegin rewolutsionilist plopagandat selle
eest sain kill oma taguralaste see on isa ja
ema kdest pea iga pdew sugeda aga kannata-
sin kotk seda kangelase kombel wilja nagu
see tosise kodaniku kohus on. Meie otsustasime
Wene ritgis pooret teha ja sellepéirast ei olnud
aega opprda. Kui edaspidi aega saan siis hak-
kan oppima  ja jae siis  wiiid jumalaga ma
pean plaegust ponmimeeste koosolekule minema.

Sinu sober ja kodanik
dqEad
Pardiku laul.

Ma surmani kill tahan
Teid kalliks pidada,
Mu armsad turulehed,
Mis tiidan solgiga.

Ats.

Las’ arwustada teised
Neil sihti, sisu ka,
Kuid pime rahwas siisgi,
Neid wotab tellida.
b Suwuwile.
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Agab pollul ja koduses kongis,
Odgsel koormaga iiksikul teel,

Agab worede taga — wangis,
Raskes kanunitsas kaewand’'ses 166l

Nekrassow.

Kaupluses.

Suurte sakste kauplusesse astub wiiiivitoo-
line tooriietega sisse ja palub tood. Kaupmees
on selleks liig uhke, et toclisega pikemat juttu
teha, ja lausub lLihidalt:

SSeal on wks.

Tooline saminub wkse juurde, silmitseb seina
ukse kovwalt, kust lubi maha on kukkunud, ja
lausub :

SJah, kerrad! Siit on lubi kill maha kuk-
hunud. Palju maksate, kui dra parandan?’

=

Sdogimajas.

- Kui kaua aega Teie ju s6dgimaja peate?

- Juba neli aastat.

— Ja ise soote sedasama toitu, mida wderastelegi
annate ?

— Muidugi.

- Noh, siis on teil kitll kangelase terwis!

Woeras: ,Aga, herrad, sellel
ju linase riide narud sees!®

Peremees: ,W3i peab siis selle raha eest
sinna siidi sisse toppima?* M. Méru.

hihakoogil

on

__..*-..

Balti koor €estimaal

peale 25. septembri.
Tiaiskoor:

Niuud ,nella“ rahwas laulage
Ja olge wiiga roemsad,
Ja réemuga kdik tinage
Ning kiitma olge wahwad!

(Shampanjeri klaasisid lutakse kokku).

Tallinna ,nellakesed:

Oh Peenike, oh Peenike,
Sa oled meie peastja !
Sa nimed tiiles otsisid,
Kakssada wilja wiskasid.
Oh Peenike, oh Peenike,
Sa oled meie peastja!

(Reitel watab aupaklikult kiibara peast dra ja
kummardab alandlikult Peenikese poole.)
kostab hale dnnetu

heal:

Haapsalu poolt

Sealt Liidnemere kalda pealt
On kuulda ,nella“ laulu healt,
Ta ohkab raskest siidamest
Ja leinab kallist waidukest !

(,Nella® mehed siilitawad hirmuga Haapsalu

poole, panewad kied kokku ja loewad igaiiks

tasakesti: ,Waid peasta meid #4ra sest kurjast!%)
-~
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Tiaiskoor:

Ehk kurjad meid kill kiusawad,
See ,nella” usu pirast,
Meilt wditu riisu tahawad,
Ei hooli meie kirast,
Kuid siiski, me ei karda neid,
Eks 3. juuni aita meid!

(Tartu kaitsewide kindral Adalbert Volck laseb
tthe kogupaugu Ohku teha. Saksad keeruta-
wad ktbaraid.)

Rakwere Andrejew:

Kaks ainust healekest,
Kaks ainust healekest
Mul’ wdidu taid
Ja eestlasi 16id!
(Keksib tihe jala pealt teise peale ja taob kisa
kokku, saterkuue holmad logwad hilpu)

Tiaiskoor:

Ole sina tidnatud,
Ké&ik on histi korda ldimud,
Eesti-Wene itheskoos
On seekord ka kaotust ndinud!
Wétkem seda meeles kanda,
» Wene meestel” tinu anda!

(Seowiwad Andrejewile édnne. Rakwere ela-
nikud nditawad rusikat)

13

Paide Brasche:

Ei tarkust, el teadust
Ei leita me maal,
Waid ,nella“ kandjat mulda
On siiski kullalt seal.

Oeldakse, et Naatsaretist millalgi ei wéi
head tulla. Ka Paide on Naatsavet, aga —
waadake ntid !

(Losb enesele uhkusega wastu rindu. Wiike
suslamasin hakkab hirmuga ruttu . tagurpidi
Halliku poole tagasi sudima.). -

Tidiskoor:
LLas’ meid minna, las’ meid minna
Tauria paleesse sinna! .
Meie hing sind taga nouab,
~ Enne kui su juurde jéuab,

Purischkewitsch, kallis mees!
.(_.,.Nella" mehed waétlawad. iksteise kitest
kinni ja tantsiwad hullupééra ratastringi. Pee-
nike wibutab uut linnaseaduse projekti, mil-

lega ainult ,nella“ meestele Baltimaal walimise-
digust tahetakse anda, 8hus.)

Rahwas:
Kes parvast naerab - naerab paremini.
Brilane.

A Gt i

Rahwaste wahekorrast.

Enne.

Pﬁhjus, misparast Inglismaa

Nuad.

Ssksamaa ennemalt ligeneda wois ja niitd mitte.

Fowe. Aavu.
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Kadet, tooerakondlane ja tosine Wene mees.

T alumees liheb linna poole — waliniistele.

Talle tuliwad kadet, tééerakondlane ja  to-
sine. Wene mees jiarele.

Talumees astus korwale, jii seisma, waotlis
miitsi maha ja kummardas.

Tema — iitleb kadet — kwnmardas mind,
selle eest, et ma talle priiust lubasin.”
i, — sonab tocerakondlane, — ta kum-

mavdas mind, selle eest, et ma talle maad Fkiil-
lalt lubasin . . . g

Tosine Wene mees sai tuliwihaseks ja karjus:

JTeie molemad waletate: ta kummardas
mind, ja ei titelnud mis eest.”

Waieldi, waieldi — otsustati  nehe
Jdrele pdrida.

Léiksiwad tagasi, pidasiwad mehe kinni ja
kiisisiwad.:

Keda sa meie hulgast kummardasid?”

Tosist Wene meest,” — fitles talumees.

Aha! Kas ndete? — roomustas .tosine,
— s ma titlesin 2!

Mikspirast teda, aga mitte meid ?° — kii-
sisiwad mehelt kadet ja toderakondlane.

Aga lihtsalt! —  ditles . talumees, — teie
olete  moistusega inimesed, aga tihjade kdtiga.
Aga tema on ihna maoistuseta, aga waat’, mis-
sugune wemmal tal on! Teiega ridgm ma pd-
rast, aga mida temaga rdadkida ? T/Vaam, et
pihe ei wiruta ... Ega kummardamisest pea
ostast dara tule, waid jadib terweks "

Ta liks linna ja andis heale kadetile iiles
tooerakondlasega . . .

N

Kord ,alam” tegi targasti,
Ta mithelda sai . . .
Kovd .iilem* tegi lollist,
Ta kittust, aun sai . . .

kdest

Tolk. Oskar Oda.

Oskar Oda.
-0~ -

flagu.

- Hoolitseb wiahe hariduse e. ©t, nagu Rakwere
linnaisad.
-— Teeb jalle oma ,korget aatehst® todd, nagu
,lsamaa“.
—— Istub, nagu ajalehe toimetaja.
— Pahane, nagu pastor.

.~ Kairatseb, nagu baptistlane. ;
AL Suwila.

Pessimisti plemwaraamatust.

Nii mitmedgi n. n. realkirjanikkudest
on iga tosisema elunihtuse jarele jookstes
kindla kunstitee jalgade alt ara kaotanud,
withemat kui jaljekest wilja nuuskida pua-
des sootuks soosse ja rabasse sattunud;
selleparast ongi laukad, milkad ja konna-
lombid tsna harilikuks kujutuseaineks saa-
nud. Ja et taielist ,tdetruudust® alal
hoida, ,asjata“ ja ,mitteajakohased« ilus-
tused; koik korwale jitta tahetakse, siis
pinseldatakse need ,modern“- waate-
kohad lihtsalt wangelt 1ohnawa mulk a-
mudaga paberile. Waene kirjanduse-
sober! Sulle jaab kall, kui tahad, waike
woimalus ,kunsti“ uurides nina kortsu-
tada woi koguni kinni pigistada; kuid
sa pead seda hasti ettewaatlikult tegema,
nii et tihele ei pandaks, — muidu wdi-
dakse sind wiimaks ajast tahajaanuks pi-

dama hakata.

»eie Matsi“ konekoda.

Tallinna ,,biivger. Teic facbate, et olete
oma witmaje foptta ithes tavgtuje = jeltfi theemajas
wiina ja dllega alla loputanmud. Suid  firute weel
fardfuje=jeltii theemajajid, et need jujt Hpetada mnoovi
inimeft jooma.

Quinte.

WMete anname Teile nbwn: drge minge nitjugujesie
Jporujommis” farsfujesje -— fits oletegt favitlamne.

Kalavanmwa Jiirfa, Wis jelle itle na’ wi-
hastadba, et need uued ajalehtede fiostid ,monopol=
faga” fauplewad ning ajalehti jugugt et mitit! Teie
i omett fehti et loe, fa teifefs jaame fa avie fHill, fuft
fohalt Teie fing pigistab. Meed on dvilifed waoiftles
jad — Tete , forofunnid” jadwad nitlid Kalarannas
hallitama.  Aga felle wastu wdite ju abi [eida:
Tooge oma paat Kalavannajt, teevafe ta fiogfi fHrwa
fummuli, pugege ife ,jorufunnidega” alla (jujt nagu
Kalavannagft) ja witiige fits fiosfi nehejt paar fopis
fat odawamalt.  Tema Teiega ifalgt iwodistelda et
juuda, feft fujt ta feda wotab, millega vma putfa cejt
fallift ititvt matjab.

Joone Jaan. Teic mmestate, et ,Weeie Watfi”
jiju olla wdga wefine.  Aga juft felle wefijfuje tdttu
pole weel ,Meie Mats” wee ja letwa otfas.

Y, "




et MRWREG X

e A

Kuulutuste osa.
00T 00 0020000 023002208
1907. aastal B a0 iy

~® R e Ei nimesid kiill koiki tea,
OIge otsitawam magastn Sest sammud Lurje poole sea.

Tallinnas.

EnncRuuimata uundised!

Toesti imeks panna,

Stigis meil kilma, tuuled toob,
Kerges riides nohu siis saab:
Lurje juures riided head,
Soojad, paksud, odawad.

noa Osyenfeg

kui odawasti woidakse kil haid wastupidawaid meeste- ja
naisterahwaste walmisriideid miiiia!

Tlina binnata

killl mitte, aga woimalikult waheste protsentidega. Toredasti
selga passiwa ja koige uuema moodi jarele.

Jallendgemiseni!
‘2pRISYEM uIR
viuiseSew syowre elojdooy eiasnayer ef

e3owru eUUAMDINS JUQWE I

wenitas.

Mis iganes head ja wastupidawat
arschinariiet olemas, seda koike woib sealt saada. Iga
seltsi, iga warwi, iga hinnaga, igaithe soowi jarele.

Umberkidimine wiisakas. Talitus kiire.

,Sitke, nagu Lurje juurest ostetud riiel®
iitles kingsepp, kui ta nahka Histu peale

Kewadel, kui ilmad soojad,
Noored rohelisse ld'ewad,
Kerged suwe-filikonnad
Lurje magasinist toowad.

] - : WQne uul. nr. 1’ lftli suwel meelde tuletad,
. Et pidu peale ihaldad,
v - ) .3 Callinnas. » ¢ ¢ siis wene uul. nr. 1,

Sealt, Lurjelt, ostab iga saks.
Tampadi, tampadi, tampadi — karkéauh!

Regi imber ja Mats maoli all, risu ja oKste sees:

Room oli pooleks, ais — katki, Matsil koik terwe.
,Kust sa nii wastupidawad riided ostsid?“
»Eks ikka Lurje juurest.”

BTTTETTTTTOTTTTTTOTETETTTTETOTTTTIED
NEEREEEREREREREEEE
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Uks moistlik noormees, ja nimelt wiisakas noor-

mees, on otsusele joudnud, et:
See pole mitte hea — ilmub jdlle forvvalitult 2 kovda kumns ja mat-
jab aadtas, §. o. 24 nrt. postiga 2 vbl., pos-

kui inimene iiksi on. tita 1 bl 60 fop., pooles aastas poole wihent.

»\ieie Mats*

Neiusid ehk leskesid, kes ka samasele otsusele on
tulnud, palun tutwuse sobituseks kirja saata.

Adressi all:
»Meie Matsi“ toimetusesse

ara anda

Walter Sle.
IR I ] 3131 I I IS 131 3]

P ik w10 k. 7
Tointetus ja talitus on Tallinnas, Suuvel
Avehna uul. nv. 28.
Kivjalit tellimije abdvejs: ,Miete Matji
toimetus Tallinnag. Wene feelt: Hypuars
,Meiie March“, Peseas.

FelLimifi witawad wastu EFif aunfad racmatitauplufed
ja ajalehtede tellimidte wadtumdtjad.




‘ ~—Noh, katsup temale ikka see hing sisse pubuma, ¢t ta iks woip tailomees kartuli-aeda
nanemal

-~ Ksllis herra! Kuall puhun, aga ¢i moju!... Kuil tsgast puhun, siis téstab weidi saba,
kui ecst — siis liigntab korwn, aga litkuma ta kullake ei hakka!

~ Siis teep temale tks ilus laul

e R B e L) e T L e b B P R e S e o
W. Ehrenpreia’i trtkk Tallinnpss. t }
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